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A TANACS IRANYELVE

(1990. oktdber 15.)

a baromfi és keltetdtojds Kozosségen beliili kereskedelmére és harmadik orszigb6l torténd behozataldra
irdnyad¢ éllat-egészségiigyi feltételekrdl

(90/539/EGK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Gazdasdgi Kozosséget 1étrehozéd szerzd-
désre és kiilonosen annak 43. cikkére,

tekintettel a Bizottsdg javaslatara (1),
tekintettel az Eurdpai Parlament véleményére (2),
tekintettel a Gazdasdgi és Szocidlis Bizottsdg véleményére (3),

mivel a baromfi él6 allatként és a keltetGtojds allati termékként
szerepel a Szerz8dés II. mellékletében felsorolt termékek listdjan;

mivel a baromfitermelés ésszerd fejldésének és ezzel sszefiig-
gésben a szektor novekvs termelékenységének biztositdsa érde-
kében fontos, hogy kozosségi szinten a baromfi és a keltetGtojs
Kozosségen belili kereskedelmére vonatkozé bizonyos éllat-
egészségiigyi szabdlyok meghatdrozdsra keriiljenek;

mivel a baromfitenyésztés és -tartds a mezdgazdasagi szektor
részét képezi; mivel jovedelemforrdst jelent a mez8gazdasdggal
foglalkoz6 népesség egy része szdmara;

mivel meg kell sziintetni az egyes tagallamok dllat-egészségiigyi
feltételei kozotti egyenlStlenségeket a Kozosségen beliili baromfi-
és keltetStojas-kereskedelem Osztonzésének érdekében, ezaltal is
hozzéjdrulva a bels§ piac létrehozdsahoz;

() HLC 89,1989.4.10. 1. 0.
() HLC 260, 1990.10.15.
() HLC 194,1989.7.31, 11. 0.

mivel a Kozosségen belili kereskedelem harmonikus fejlédésének
érdekében a harmadik orszagokbdl torténd behozatal szabélyo-
zasat illetGen egy kozosségi rendszert kell megallapitani;

mivel ezen irdnyelv rendelkezései elvben nem vonatkoznak a
kereskedelem kiilonos eseteire, tigymint a kiallitdsokra, a bemu-
tatokra és a versenyekre;

mivel ezen irdnyelv hatdlya kiterjed a tenyésztés vagy emberi
fogyasztds céljdbdl tartott fiirjek, galambok, kacsak, ficanok és
foglyok kereskedelmére;

mivel — tekintettel a modern baromfitartds jellegére — a baromfi
és keltetStojas Kozosségen belili kereskedelmének harmonikus
fejlédését legjobban a telepek folyamatos ellenérzésével lehet el-
segiteni;

mivel a tagdllamok illetékes hatdsdgainak feladata ezen irdnyelv-
ben megallapitott feltételeknek megfelel§ telep engedélyezése,
illetve a feltételek betartdsanak biztositdsa;

mivel a legutébb a 3987/87/EGK rendelettel (¥) médositott, a
keltetGtojasok és a naposcsibék termelésérdl és forgalmazdsarol
sz616, 1975. oktober 29-i 2782/75/EGK tanacsi rendelet (°) ren-
delkezik az egyes telepek szdmadra az engedélyezés sordn adand6
megkiilonboztets nyilvantartasi szamrol és a keltetStojasok jelo-
1ésérdl; mivel a Bizottsdg a legutébb az 1351/87/EGK rendelet-
tel (6) modositott 1868/77[EGK rendelete (7) végrehajtdsi szaba-
lyokat dllapit meg az emlitett rendelet alkalmazasara; mivel —

( HLL376.,1987.12.31,, 20. o.
(°) HLL 282,1975.11.1., 100. o.
() HLL127.1987.5.16., 18. 0.
() HLL209.,1977.8.17., 1. 0.
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gyakorlati megfontoldsokbdl — a telepek azonositdsara és a kelte-
tStojasok jelolésére ugyanezen kritériumokat kell alkalmazni ezen
irdnyelvben is;

mivel a baromfinak és a keltetStojasnak a Kozosségen beliili
kereskedelemben val6 részvétel és a fert6z8 betegségek elkeriilése
érdekében meg kell felelnie bizonyos dllat-egészségligyi kovetel-

ményeknek;

mivel a maddrinfluenza és a Newcastle-betegség lekiizdésére ird-
nyul6 ellendrzési szabdlyok meghatérozasit el kell halasztani;

mivel ugyanezen okbol meg kell hatdrozni a széllitasi feltételeket;

mivel a Bizottsdgnak lehetéséget kell adni arra, hogy jévahagyjon
bizonyos tovabbi kiegészit§ kovetelményeket egy adott tagallam
bizonyos baromfibetegségek lekiizdésének terén tett el6rehala-
désa figyelembevételével, feltéve, hogy e kovetelmények semmi-
képpen sem 1épik tdl az adott tagallam dltal nemzeti szinten alkal-
mazott koévetelményeket; mivel ebben az Gsszefiiggésben
kivanatosnak bizonyulhat a baromfidllomanyt stjté betegségek
vonatkozdsdban az egyes tagdllamok vagy azok egyes régioi sta-
tusanak megallapitasa;

mivel a K6zosségen beliili, nagyon kis mennyiségii kereskedelmi
tranzakciok esetében — gyakorlati megfontoldsokbdl — nem lehet
az Osszes kozosségi kovetelményt alkalmazni, bizonyos alapvetd
szabalyokat mégis be kell tartani;

77

mivel az el8irt kovetelmények betartdsdnak érdekében gondos-
kodni kell hatdsdgi allatorvos altal kibocsatott, a baromfit és a
keltet6tojast a rendeltetési helyig kisér§ egészségiigyi bizonyit-
vanyrol;

mivel egy adott rendeltetési tagdllam dltal végrehajtandé ellendrzd
vizsgalatok és a bevezetendd védGintézkedések megszervezése és
utblagos feliilvizsgdlata tekintetében figyelembe kell venni — a
belsd piac 1étrehozasdra tekintettel — a belsd piac megvaldsitasa-
nak céljaval meghatdrozott, az él§ dllatok és éllati termékek
Kozosségen  beliili  kereskedelmében —alkalmazhaté dllat-
egészségiigyi ¢és tenyésztéstechnikai ellendrzésekrdl sz616,
1990. janius 26-i 90/425/EGK tandcsi irdnyelvben (*) megallapi-
tott dltaldnos szabdlyozast;

mivel rendelkezni kell a Bizottsdg altal a tagdllamok illetékes hat6-
sdgaival egyiittmtikodésben végrehajtandé ellendrzésekrdl;

mivel a harmadik orszdgokbdl torténd behozatalra alkalmazandé
kozosségi intézkedések meghatdrozdsa szitkségessé teszi egy
olyan lista osszedllitasdt, amely azon harmadik orszdgokat vagy
harmadik orszdgok meghatarozott teriileteit tartalmazza, ahon-
nan baromfit vagy keltet6tojdst lehet behozni;

mivel az orszdgok kivélasztdsdnak olyan dltalinos szempontokon
kell alapulnia, mint a baromfi- és az egyéb allatdllomany
egészségi allapota, az dllat-egészségiigyi szolgdlat szervezettsége
és jogositvanyai, valamint az adott dllamban hatalyos egészség-
tigyi szabélyozés;

() HLL 224, 1990.8.18., 29. o.

mivel tovdbbd, a baromfi és a keltettojas behozatala nem enge-
délyezhets azokbdl az orszdgokbdl, amelyek a kozosségi dllatal-
loményra veszélyt jelentd fert6z6 baromfibetegségekkel fert6zot-
tek, vagy az ilyen betegségektSl talsigosan rovid ideje
mentesiiltek;

mivel a harmadik orszdgokbdl torténd behozatalra vonatkozd
dltalanos feltételeket ki kell egésziteni az adott orszdg éllat-
egészségiigyi allapotdnak figyelembevétele alapjan megallapitott
specialis feltételekkel; mivel — a specidlis feltételeket meghatdrozé
szempontok technikai jellegébdl és sokféleségébdl kovetkezen —
el6zetesen az Allat-egészségiigyi Allandé Bizottsig segitségét kell
igénybe venni meghatdrozasuk érdekében;

mivel a baromfi és a keltettojas behozataldra vonatkozo, szabva-
nyositott formdjt bizonyitvany hatékony eszkoz annak bemuta-
tasdra, hogy a kozosségi szabdlyokat betartottdk; mivel e szabé-
lyok specidlis, a harmadik orszdgtél fuggben véltozd
rendelkezéseket tartalmazhatnak; mivel ezt figyelembe kell venni
a bizonyitvany szabvanyositott formédjanak meghatdrozasakor;

mivel a K6zosség dllatorvos-szakértSinek kell felelgseknek len-
nittk azért, hogy a harmadik orszdgokban e szabdlyokat betart-
sak;

mivel a behozatal sordn végrehajtott ellendrzéseknek ki kell ter-
jedniiik a baromfi és a keltetStojds eredetére és egészségi allapo-
tdra;

mivel a tagallamoknak lehet6vé kell tenni, hogy a baromfi és a
keltet6tojas Kozosség teriiletére torténd beérkezésekor, valamint
rendeltetési helyiikre torténd szllitdsakor valamennyi, a koze-
gészség és az allatok egészségének megdvasa érdekében sziksé-
ges intézkedést meghozzanak, beleértve a levagdst és a megsem-
misitést is;

mivel a baromfi és a keltetStojas ellendrzé vizsgalatat érinté sza-
balyok és dltaldnos elvek — a bels@ piac 1étrehozdsat célzé intéz-
kedések részeként — késébb keriillnek meghatarozasra;

mivel valamennyi tagdllamnak rendelkeznie kell azzal a joggal,
hogy azonnal tilalmat rendeljen el egy harmadik orszdgbdl tor-
ténd behozatalra vonatkozdan, amennyiben ez a behozatal az
emberi és az allati egészséget veszélyeztetheti; mivel — a Kozos-
ségbe irdnyuld kivitelre feljogositott allamok listdja esetleges
modositasdnak sérelme nélkiil — ebben az esetben a tagéllamok-
nak az adott harmadik orszdggal szembeni magatartdsanak Gssze-
hangoldsat késlekedés nélkiil biztositani kell;

mivel a baromfitartas technolégidjanak dllandé fejlédése szitksé-
gessé teszi a baromfibetegségek ellenGrzése terén alkalmazott
modszerek rendszeres véltoztatdsat;

mivel ezen irdnyelv rendelkezéseit feliil kell vizsgélni a belsg piac
létrehozdsaval osszeftiggésben;

mivel gondoskodni kell az Allat-egészségiigyi Allandé Bizottsdg
keretein beliil a tagallamok és a Bizottsdg kozotti szoros egyiitt-
mikodést biztositd eljardsrol,
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ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:

I. FEJEZET

Altaldnos rendelkezések

1. cikk

(1) Ezen irdnyelv a baromfi és a keltetGtojas Kozosségen beliili
kereskedelmét és azok harmadik orszdgokbdl torténd behozata-
lat szabalyoz6 dllat-egészségiigyi feltételeket hatdrozza meg.

(2) Ezen irdnyelv nem vonatkozik a kidllitdsokra, bemutatdkra és
versenyekre szdnt baromfira.

2. cikk

Ezen irdnyelv alkalmazdsiban a , hat6sdgi dllatorvos” és a
,harmadik orszdg” fogalom a 72[/462[/EGK irdnyelvben emlitett
fogalom definici6janak felel meg.

Tovabba ezen irdnyelv alkalmazdsdban:

1. ,baromfi” : tyik, pulyka, gyongytyik, kacsa, liba, fiirj,
galamb, facdn és fogoly, amelyet tenyésztés, hiistermelés vagy
étkezésitojas-termelés vagy a szarnyasvad-allomany utdnp6t-
ldsa céljabol fogsdgban nevelnek vagy tartanak;

2. keltetStojas” : az 1. pontban meghatdrozott baromfi éltal
tojt, keltetésre szant tojst jelent;

3. ,naposcsibe” : valamennyi, 72 érdsnél fiatalabb — a pézsma-
kacsa kivételével —, még nem etetett baromfi;

4. tenyészbaromfi” : 72 6rds vagy ennél id6sebb, keltetStojds
termelésére szant baromfi;

5. ,haszonbaromfi” : 72 éras vagy ennél idGsebb, histermelés
és|vagy étkezésitojds-termelés vagy a szdrnyasvad-dllomany
utanpotlasara szant, fogsagban nevelt baromfi;

6. ,vagobaromfi” : a beérkezés utdn — amilyen gyorsan csak
lehetséges — azonnal, de legkésébb 72 6rdn beliil levagasra
kozvetlenill a vigotizembe kiildott baromfi;

7. Lallomédny” : azonos egészségi dllapotd és immunitdsi statu-
st, azonos épiiletben vagy azonos kifutoban nevelkedett, egy
allattartasi egységet alkot6 baromfidllomény;

8. ,gazdasdg” : tenyész- vagy haszonbaromfi nevelésére vagy
tartdsdra haszndlt létesitmény, amely egy telepet is magdban
foglal;

9. telep”: olyan létesitmény vagy a létesitmény egy része, amely

egyetlen helyen taldlhatd, és a kovetkez8 tevékenységekre
hasznéljék:

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

a) tenyésztelep: olyan létesitmény, amelyben tenyészbaromfi
nevelésének céljabol keltetStojds eldallitasa folyik;

b) szaporitdtelep: olyan létesitmény, amelyben haszonba-
romfi nevelésének céljabdl keltetStojds eldallitasa folyik;

¢) nevelGtelep: olyan létesitmény, amelyben a baromfi tojs-
termelésre alkalmas életkorig torténd nevelése folyik;

d) baromfikeltetd allomds: olyan Iétesitmény, amelyben a
tojasok keltetése és a bujtatds folyik, és naposcsibét for-
galmaz:

Jfelhatalmazott dllatorvos™ olyan, az illetékes dllat-
egészségiigyi hatdsdg dltal a hatosdg felel@sségére kijelolt
allatorvos, aki az ezen irdnyelvben meghatérozott ellenérzé-
seket egy adott telepen végrehajtja;

sengedélyezett laboratorium”: olyan, valamely tagéllam terii-
letén elhelyezkedd, az illetékes dllat-egészségiligyi hatdsdg
altal engedélyezett laboratérium, amely a hatdsdg felelGssé-
gére az ezen irdnyelvben meghatdrozott diagnosztikai vizs-
gélatokat végzi;

Lallat-egészségiigyi vizsgdlat”: hatosdgi vagy felhatalmazott
allatorvos altal végzett, egy telep teljes baromfidllomdnydnak
egészségiigyi dllapotat illetd ellendrzési céli litogatds;

,bejelentési kotelezettség ald esd betegség™ az V. melléklet-
ben felsorolt betegség;

,gocpont”: a 82/894EGK irdnyelvben meghatdrozott hely;

Lfert6zott tertilet”: az V. mellékletben felsorolt betegségek ese-
tében a gocpont jarvanyiigyi kornyezetétdl fiiggd, jol megha-
tarozott teriiletd vagy egy legaldbb 3 km-es sugart védelmi
ovezet a gocpont koriil, amelyet egy legaldbb 10 km-es
sugar(i megfigyelési ovezet vesz koriil;

,karanténdllomds™: olyan létesitmény, ahol a baromfidllo-
manyt teljes elkiilonitésben és mds baromfidllomanyokkal
val6 kozvetlen vagy kozvetett érintkezéstdl mentesen tartjak,
hogy lehetdvé véljon az V. mellékletben felsorolt betegségek
megallapitasdra irdnyuld hosszi tavi megfigyelés és vizsga-
lat végrehajtdsa;

Jkényszervagds”: a gocpontban a teljes fert6zott vagy ferts-
zésgyantis baromfidllomdnynak és minden baromfitermék-
nek valamennyi allat-egészségiigyi védGintézkedés betartdsa
mellett végrehajtott megsemmisitése.

II. FEJEZET

A Kozosségen beliili kereskedelem szabdlyai

3. cikk

(1) A tagdllamok 1991. julius 1-jéig beterjesztik a Bizottsighoz
nemzeti intézkedéseik tervét annak biztositdsa érdekében, hogy a
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baromlfi és a keltetStojas Kozosségen beliili kereskedelme céljabol
létesiilt telepek megfeleljenek a II. mellékletben meghatdrozott
engedélyezési szabalyoknak.

(2) A Bizottsdg megvizsgdlja a terveket. A 32. cikkben megalla-
pitott eljdrdssal osszhangban a terveket jévdhagyhatja vagy — a
jovahagyds megadasa el6tt — modosithatja és kiegészitheti.

(3) A (2) bekezdésben emlitett eljardsnak megfelelGen az emlitett
bekezdéssel sszhangban jévahagyott tervhez kapcsolédé mddo-
sitdsokat vagy kiegészitéseket:

— az adott tagdllam kérésére annak érdekében engedélyezik,
hogy figyelembe vegyék a helyzetnek az adott tagdllamban
bekovetkezett véltozasat, vagy

— annak érdekében kovetelik, hogy figyelembe vegyék a beteg-
ségmegelGzés és a betegségek elleni kiizdelem modszereiben
bekovetkezett fejlédést.

4. cikk

Valamennyi  tagdllam  kijelol = egy  nemzeti  refe-
rencialaboratériumot, amely felelds az ezen irdnyelvben
meghatérozott diagnosztikai méodszerek Gsszehangoldséért és a
teriiletén taldlhat6 engedélyezett laboratériumok hasznélatdért.
Ezen referencialaboratériumokat az I. melléklet sorolja fel.

5. cikk
A Kozosségen beliili kereskedelem érdekében:

a) a keltetStojasnak, a naposcsibének, a tenyész- és haszonba-
romfinak meg kell felelnie a 6., 12., 15. és 17. cikkben megal-
lapitott feltételeknek, illetve a 13. és 14. cikk alapjan megalla-
pitott feltételeknek vagy a 7., 8. és 9. cikkben meghatarozott
feltételeknek;

b) a vagébaromfinak — és, az a) ponttdl eltérve, a friss baromfi-
his és a nevelésre szant vadon €16 baromfi Kozosségen beliili
kereskedelmét és harmadik orszagokbdl torténd behozatalat
szabélyoz6 dllat - egészségiigyi feltételek megvaldsitdsdig a
szarnyasvad-dllomdny utdnpétldsdra szant, fogsagban nevelt
baromfinak — meg kell felelnie a 10., 12., 15. és a 17. cikkben
megdllapitott feltételeknek, valamint a 13. és 14. cikk alapjdn
megdllapitott feltételeknek.

6. cikk

A keltetStojasnak, naposcsibének, a tenyészbaromfinak és a
haszonbaromfinak:

1. olyan teleprdl kell szarmaznia, amely:

a) az illetékes hatdsag altal a II. melléklet I. fejezetében megal-
lapitott szabalyoknak megfelelGen engedélyezett és meg-
kiilonboztetd szammal elldtott;

b) a szdllitds idején semmilyen, baromfira vonatkozé allat-
egészségiigyi korldtozds hatdlya ald nem esik;

¢) fert6zésmentes teriileten helyezkedik el.

2. a szdllitds idején semmilyen klinikai tiinetet nem mutaté és
betegség gyanujit nem keltd dllomanybdl kell szdrmaznia.

7. cikk

A szallitas idején a keltet8tojasoknak:

1. ha valamely tagdllambol szarmaznak, a kovetkezd kovetelmé-
nyeknek kell megfelelniiik:

a) olyan dllomanyokbdl szdrmaznak, amelyek:

- hat hétnél tovébb tartézkodtak egy vagy tobb, a 6. cikk
1. pontjdnak a) alpontjdban meghatdrozott kozosségi
telepen,

— a IIl. mellékletben szerepld feltételek szerint keriiltek
vakcindzdsra, amennyiben esetiikben fenndll a vakcind-
zds kovetelménye,

— hatésdgi vagy felhatalmazott allatorvos dltal végzett
allat-egészségiigyi vizsgalaton estek at a szdllitast meg-
el6z8 24 6raban, és a vizsgdlat idején sem betegség kli-
nikai tiineteit nem mutattdk, sem betegség gyanujat
nem keltették;

b) aBizottsdg 1868/77/EGK rendeletével 6sszhangban keriil-
tek megjelolésre;

¢) fertStlenitésiik a hatdsagi allatorvos utasitdsaival Gsszhang-
ban tortént;

2. ha harmadik orszdgokbdl szdrmaznak, behozataluk a IIL. feje-
zetben meghatdrozott feltételek szerint tortént.

8. cikk

A naposcsibék:

a) keltetése a 6. és 7. cikkben meghatarozott feltételeknek meg-
felels keltetStojasokbdl tortént;

b) megfelelnek a III. mellékletben szerepl6 vakcindzasi feltételek-
nek, amennyiben fenndll a vakcindzds kovetelménye;

¢) aszdllitds idején nem adnak okot betegség gyandjdra a II. mel-
léklet I1. B. 2. g) és h) alpontja alapjan.

9. cikk

A szallitas idején a tenyészbaromfi és a haszonbaromfi:

a) a keltetés 6ta vagy hat hétnél tovabb egy vagy tobb, a 6. cikk
1. pontjanak a) alpontjdban meghatdrozott k6zosségi telepen
tartézkodott;

b) kielégiti a IIl. mellékletben szerepld vakcindzasi kovetelménye-
ket, amennyiben a vakcindzds kovetelménye fenndll;
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¢) hatésagi vagy felhatalmazott llatorvos éltal elvégzett egész-
ségligyi vizsgdlaton esett dt a szdllitdst megel6z6 24 drdban, és
a vizsgalat idején sem betegség klinikai tiineteit nem mutatta,
sem betegség gyantjat nem keltette.

10. cikk

A széllitds idGpontjaban a vigébaromfinak olyan teleprdl kell
szarmaznia:

a) amelyben a keltetés 6ta vagy tobb mint 21 napja tartézkodott;

b) amely nem esik semmilyen, baromfira vonatkozé allat-
egészségligyi korlatozas hatalya al;

¢) ahol a széllitdst megel$z8 48 6rdban a hatdsdgi vagy felhatal-
mazott allatorvos éltal a levagandé széllitmany szdrmazési
dllomdnydn végrehajtott egészségligyi vizsgélat az dllomdny-
ban sem betegség klinikai tiineteit nem mutatta, sem betegség
gyantijat nem keltette;

d) amely nem maddrinfluenzéval vagy Newcastle-betegséggel fer-
t6zott tertileten taldlhat6, amit ezen betegségek lekiizdésére —
a 19. cikkel 6sszhangban — bevezetendd intézkedések kereté-
ben kell eldonteni.

11. cikk

(1) Az 5-10. és a 15. cikk kovetelményei nem vonatkoznak a
baromfi és a keltetStojds Kozosségen beliili kereskedelmére 20-ndl
kevesebb egységbdl 4ll6 szllitméanyok esetén.

(2) Azonban az (1) bekezdésben emlitett baromfinak és keltetd-
tojasnak a szallitds idején olyan allomanybdl kell szdrmaznia,
amely:

— a Kozosség teriiletén volt a keltetés ota vagy legalabb harom
hénapja,

- a szdllitds idején nem mutatta egyetlen fert6z6 baromfibeteg-
ség klinikai tiinetét sem,

- megfelel a III. mellékletben szerepld vakcindzdsi feltételeknek,
amennyiben fenndll a vakcindzds kovetelménye,

- nem esik semmilyen baromfira vonatkozé allat-egészségiigyi
korlétozds hatélya ald,

- nem maddrinfluenzdval vagy Newcastle-betegséggel fert6zott
teriileten taldlhatd, amit ezen betegségek lekiizdésére —a 19.
cikkel osszhangban — bevezetend§ intézkedések keretében kell
eldonteni,

- all melléklet III. fejezetével Gsszhangban elvégzett szeroldgiai

préba sordn negativnak bizonyult a Salmonella pullorum et gal-
linarum antitestekre.

12. cikk

(1) Azon baromfi- és keltetStojas-szallitmanyok esetében, ame-
lyeket az 1. cikk szerint a Newcastle-betegség ellen vakcindzd

tagdllambdl vagy a tagdllamok egyes régi6ibol ezen cikk (2)
bekezdésével osszhangban megéllapitott mindsitésti tagéllamba
vagy tagéllam valamely régidjaba szantak, a kovetkezd szabalyo-
kat kell alkalmazni:

a) a keltetStojasnak olyan dllomdnybdl kell szarmaznia, amely:

— nem vakcindzott, vagy
- inaktiv oltéanyaggal vakcindzott, vagy

— €16 oltéanyaggal vakcindzott, feltéve, hogy a vakcindzds
legaldbb 60 nappal a keltet8tojds begyfijtése el6tt tortént;

b) a naposcsibéknek:

— az a) pontban meghatdrozott feltételeket kielégits keltets-
tojasokbdl kell szarmazniuk,

— olyan baromfikeltetd dllomdsrdl kell szarmazniuk, ahol az
alkalmazott médszerek lehet6vé teszik, hogy az ilyen toja-
sokat az a) pontban meghatdrozott feltételeknek meg nem
felel6 tojasoktol teljesen eltérd id6ben és helyen keltessék;

¢) a tenyész- és haszonbaromfit:
— tilos Newcastle-betegség ellen vakcindzni, és

- aszdllitds el6tt 14 napig hatosagi dllatorvosi feliigyelet alatt
allo telepen vagy karanténédllomason elkiilonitve kell tar-
tani. Ezzel Osszefiiggésben a szdrmazdsi telepen vagy -
adott esetben — karanténdllomdson a szdllitdst megel6z6
21 napban Newcastle-betegség ellen vakcindzott baromfit
nem tarthattak, és a szdllitmdnyhoz nem tartoz6 baromfi
sem keriilhetett be ez id§ alatt a telepre; tovabbd semmi-
lyen vakcindzast sem végezhettek a karanténallomasokon,
és

- a szallitdst megel6z6 14 napban — a Newcastle-betegség
antitestjeinek kimutatdsa érdekében — a 32. cikkben
meghatdrozott eljdrds alapjan elfogadott részletes szabd-
lyoknak megfelelGen reprezentativ szeroldgiai tesztnek
vetették ald;

d) avdgébaromfinak olyan dllomanybdl kell szdrmaznia, amely:

— amennyiben a Newcastle-betegség ellen nem vakcindztdk,
megfelel a ¢) pont harmadik francia bekezdésében megha-
tarozott kovetelményeknek,

— amennyiben vakcindztak, a szallitdst megel6z8 30 napban
é16 oltéanyaggal nem vakcindztdk, és a szallitdst megel6z6
14 napban — reprezentativ mintavétel sordn — a 32. cikk-
ben meghatdrozott eljdrdssal 6sszhangban elfogadott rész-
letes szabdlyoknak megfelelgen a Newcastle-betegség viru-
sdnak kimutatdsat célz6 vizsgdlaton esett 4t.

(2) A tagdllamok vagy a tagdllamok egyes régidinak Newcastle-
betegségre vonatkozé mindsitését a 32. cikkben meghatirozott
eljdrdssal 6sszhangban a Bizottsdg allapitja meg legkésGbb hat
hénappal az el6tt az idSpont el6tt, amikor a tagallamoknak meg
kell felelniiik ezen irdnyelvnek. A minGsités megdllapitdsakor a
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14. cikk (1) bekezdésében emlitett adatokat és kiilonosen az
alabbi kritériumokat kell figyelembe venni:

az 1. cikkben emlitett baromfiban nem figyelték meg a
Newcastle-betegséget legaldbb az elmdlt 12 hénapban,

— az 1. cikkben emlitett baromfiban nem engedélyezték a
Newcastle-betegség elleni vakcinazst legalabb az elmalt 12
hénapban,

— valamennyi tenyészbaromfit legaldbb évente egyszer a
Newcastle-betegség jelenlétére vonatkozé vizsgdlatnak vetnek
ald,

— atelepeken nem tartanak olyan baromfit, amelyet Newcastle-
betegség ellen vakcindztak.

(3) Az (1) bekezdésben emlitett feltételeket 1992. december 31-ét
megel8zGen feliilvizsgdljdk.

13. cikk

(1) Amennyiben egy tagillam onkéntes vagy kotelez§ programot
allit vagy éllitott dssze a baromfidllomanyt sajt6 valamely beteg-
ség lekiizdésének érdekében, a programot a Bizottsdg elé terjeszti,
kiilonosen kiemelve az alabbiakat:

— abetegség elterjedése a tagallam teriiletén,

— a program létrehozdsdnak okai, figyelemmel a betegség jelen-
tGségére és a program koltség-haszon viszonyaira,

— a foldrajzi teriilet, ahol a programot bevezették,

— a baromfitelepeken alkalmazandé mindsitési kategoridk, az
egyes kategoridkban teljesitendd szabvanyok és az alkalma-
zandd vizsgalati eljardsok,

— a program ellendrzési eljarasai,

— abban az esetben alkalmazandé intézkedések, amennyiben egy
telep — barmely okbol — elveszti a mindsitését,

— abban az esetben végrehajtandé intézkedések, amennyiben a
program rendelkezéseivel 6sszhangban végrehajtott vizsgala-
tok pozitivnak bizonyulnak.

(2) A Bizottsdg megvizsgdlja a tagdllamok dltal benydjtott prog-
ramokat. A programokat — a 32. cikkben meghatdrozott eljards-
sal 6sszhangban — az (1) bekezdésben emlitett szempontok alap-
jan jovahagyjak. Bdrmilyen tovabbi, a Kozosségen beliili
kereskedelemben megkovetelhetd altaldnos vagy kilonleges biz-
tositékot ugyanezen eljirdssal 6sszhangban hatdroznak meg. E
biztositékok nem lehetnek szigoriibbak a tagdllam dltal a sajat
teriiletén alkalmazottakndl.

A Bizottsaghoz 1991. jilius 1-je elStt benytjtott programok ese-
tében a jovahagyasra és a kiegészit§ kereskedelmi biztositékokra
vonatkoz6 dontéseket 1992. janudr 1-je el6tt hozzdk meg.

(3) A tagdllamok dltal benytjtott programokat a 32. cikkben
meghatdrozott eljardssal 6sszhangban moédositjdk vagy egészitik
ki. A mar engedélyezett programok és a (2) bekezdéssel osszhang-
ban meghatdrozott biztositékok modositdsait és kiegészitéseit
ugyanezen eljards szerint engedélyezik.

14. cikk

(1) Amennyiben egy tagédllam a teriiletét vagy teriiletének egy
részét mentesnek tekinti valamely olyan betegségtél, amelyre a
baromfidllomany fogékony, a Bizottsighoz megfelel bizonyité
dokumentaciét nyjt be, killonosen kiemelve az aldbbiakat:

— a betegség jellege és el6forduldsa, illetve lefolydsa a tagdllam
teriiletén,

- az ellendrz§ vizsgdlatok eredményei, amelyek alapjéul a sze-
rologiai, mikrobiol6giai vagy patoldgiai vizsgdlatok és a beteg-
ség illetékes hatdsdg felé torténd bejelentési kotelezettsége
szolgdl,

— a végrehajtott ellendrzés idGtartama,

— adott esetben a betegség elleni vakcindzas tilalmdnak idg-
tartama és a tilalom dltal érintett foldrajzi teriilet,

— annak megerdsitésére tett intézkedések, hogy a széban forgé
teriilet a betegségtdl mentesiilt.

(2) A Bizottsdg megvizsgdlja a tagdllam daltal benyujtott doku-
mentdciokat. A Kozosségen beliili kereskedelemben megkovetel-
hetd altalanos vagy kiilonos biztositékokat a 32. cikkben megha-
tarozott eljardssal osszhangban hatdrozzdk meg. E biztositékok
nem lehetnek szigoribbak a tagdllam éltal a sajat tertiletén alkal-
mazottakndl. Az 1991. jalius 1-je el6tt benydjtott dokumentdciok
esetében a kiegészitd biztositékokra vonatkozé dontéseket
1992. janudr 1-je el6tt hozzdk meg.

(3) Az érintett tagdllam értesiti a Bizottsdgot az (1) bekezdésben
meghatérozott koriilményekben bekovetkezett barmely valtozas-
r6l. A (2) bekezdésben meghatdrozott biztositékokat — az értesi-
tés alapjan — a 32. cikkben megdllapitott eljardssal osszhangban
modositjak vagy visszavonjak.

15. cikk

(1) A naposcsibéket és a keltetGtojasokat vagy az e célra terve-
zett eldobhaté dobozokban vagy — valamennyi djrafelhaszndldst
megel6z8en fertStlenitett — tobbszor haszndlatos dobozokban
kell széllitani. Az ilyen dobozokat meg kell tisztitani és:

a) kizarolag csak ugyanazon baromfifajhoz, -kategéridhoz és
-fajtdhoz tartozé és ugyanazon teleprdl szarmazd naposcsibé-
ket és keltetStojasokat tartalmazhatnak;

b) a kovetkezd jeloléseket viselik:

a szallit6 tagdllam neve,

az a baromfifajta, amelyhez a tojdsok vagy a csibék tartoz-
nak,
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— a csibék vagy tojdsok szdma,
— azon termelési kategéria és tipus, amelyre szanjak,
— atelep neve vagy cégneve, cime és engedélyezési szdma,

— a szdrmazdsi telep — II. melléklet 1. fejezetének 2. pontja
altal meghatdrozott — engedélyezési szdma,

a rendeltetési tagdllam neve;

¢) az illetékes hatdsdg utasitdsaival 6sszhangban olyan méodon
kell lezarni, hogy tartalma kicserélésének lehetdsége teljesen
kizért legyen.

(2) A naposcsibéket vagy keltettojasokat tartalmazé dobozok
széllitdskor megfeleld taroléedényekbe csoportosithatok. Az ilyen
moédon csoportositott dobozok szdmat és az (1) bekezdés b)
pontjaban emlitett jeloléseket fel kell tiintetni a taroléedényeken.

(3) A tenyész- és haszonbaromfit olyan rekeszekben vagy ketre-
cekben kell szallitani:

— amelyek csak ugyanazon fajhoz, kategéridhoz és tipushoz tar-
tozé és ugyanazon teleprdl szarmazé baromfit tartalmaznak,

— amelyeken feltiintették a szdrmazasi telep — II. melléklet I. feje-
zetének 2. pontja dltal meghatdrozott — engedélyezési szdmdt,

— amelyeket az illetékes hat6sdg utasitdsaival sszhangban zar-
tak le gy, hogy tartalma ne legyen kicserélhetd.

(4) a) A tenyész- és haszonbaromlfit és a naposcsibéket késede-
lem nélkiil a rendeltetési telepre kell szdllitani anélkiil,
hogy — az ezen irdnyelvben megéllapitott kovetelmények-
nek megfelel§ tenyész- és haszonbaromfi, illetve napos-
csibe kivételével — azok mds €16 madarakkal érintkezné-
nek.

b) A vdgébaromfit késedelem nélkiil a rendeltetési vagohidra
kell széllitani anélkiil, hogy — az ezen irdnyelvben megal-
lapitott kovetelményeknek megfelel§ vagébaromfi kivéte-
lével — azok mds él6 madarakkal érintkeznének.

(5) A rekeszeknek, ketreceknek és a széllitoeszkozoknek olyan
kialakitdsiaknak kell lenniiik, hogy:

- megakaddlyozzdk az trilék elszordédasat, és a legkisebbre
csokkentsék a toll elhulldsat a szallitas sordn,

- lehet6vé tegyék a baromfi megtekintését,

— lehetdvé tegyék a tisztitdst és a fertStlenitést.

(6) A szdllitbeszkozoket, valamint a — tobbszor hasznélatos —
tarol6edényeket, rekeszeket, ketreceket az érintett tagéllam illeté-
kes hatdsdgai dltal adott utasitdsokkal 6sszhangban be- és kirako-
das elé6tt tisztitani és fertGtleniteni kell.

16. cikk

A 15. cikk (4) bekezdésében emlitett baromfit nem lehet
madadrinfluenzdval vagy Newcastle-betegséggel fert8zott teriileten

keresztil széllitani, kivéve a féiitvonalon vagy vastiton torténd
szallitdst.

17. cikk

A tagdllamok kozotti kereskedelemben a baromfit és a keltetSto-
jast a rendeltetési helyre torténd széllitds idejére el kell latni egész-
ségiigyi bizonyitvannyal, amely:

a IV. melléklet megfelel6 mintdjaval megegyezik,
— a hatéségi dllatorvos aldirdsaval rendelkezik,

— aberakodds napjdn a kiildg tagdllam és a rendeltetési tagdllam
hivatalos nyelvén vagy nyelvein keriilt kiallitasra,

— 0t napig érvényes,
- egyetlen lapbdl 4ll,
- alapvetden egyetlen cimzett szdmdra késziil,

— a bizonyitvany szinét6l eltérd szind pecséttel lattdk el.

18. cikk
A rendeltetési tagallamok - a  Szerz6dés  dltaldnos
rendelkezéseinek megfelelen - dltaldnos vagy korldtozott

hozzdjaruldst adhatnak a feladdsi tagdllamok szdmadra, amellyel
engedélyezik a baromlfi és a keltetStojas behozataldt a tertiletitkre
a 17. cikkben meghatarozott bizonyitvany nélkiil is.

19. cikk

A Tandcs — a Bizottsdg javaslata alapjan — 1991. jalius 1-je eldtt
mindsitett tobbséggel elfogadja a madarinfluenza és a
Newcastle-betegség lekiizdését szolgald ellendrzési szabélyokat.

III. FEJEZET

A harmadik orszdgokbdl torténd behozatal szabélyai

20. cikk

A Kozosségbe behozott baromfinak és keltetStojasnak meg kell
felelnie a 21., 22., 23. és 24. cikkben meghatarozott feltételeknek.

21. cikk

(1) A baromfinak és a keltetStojasnak a Bizottsdg dltal a 32. cikk-
ben meghatdrozott eljdrdssal 6sszhangban 6sszedllitott lis-tdn sze-
replé harmadik orszdgbdl kell szdrmaznia. Ezt a listdt a
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33. cikkben megallapitott eljdrassal osszhangban lehet kiegészi-
teni vagy modositani.

(2) Annak eldontésekor, hogy egy harmadik orszdg vagy annak
egy része felvehet6-e az (1) bekezdésben emlitett listdra, kiilono-
sen az aldbbiakat kell figyelembe venni:

a) a baromfidllomdny, a tobbi hézidllat és a vadon é1§ dllatok
egészségi dllapota a harmadik orszdgban, kiilonos tekintettel
az egzotikus allati betegségekre és az adott dllamban fennélld
kornyezeti dllapot egészségligyi vonatkozasaira annak érdeké-
ben, hogy a tagdllamok lakossdgdnak és dllatdllomdnydnak
egészségére vonatkozd esetleges veszélyek elkertilhetdk legye-
nek;

b) a harmadik orszdg dltal adott, a teriiletén el6fordulé fert6z8
allati betegségek, killonosen a Nemzetkozi Allatjarvanyiigyi
Hivatal A. és B. listdjan szerepl§ betegségekre vonatkozd
informdcidszolgaltatds rendszeressége és gyorsasaga;

c) az érintett orszdgban elfogadott, az allatbetegségek megel6zé-
sét és lekiizdését szolgdld szabdlyok;

d) az érintett orszag dllat-egészségiigyi szolgalatanak felépitése és
hatdskore;

e) a fert6z6 allatbetegségek megel6zését és lekiizdését célzd
intézkedések szervezettsége és végrehajtdsa;

f) az érintett dllam dltal az ezen irdnyelvben meghatarozott el6-
irdsokkal kapcsolatban nytjthaté biztositékok;

g) a hormonokra és szermaradvdnyokra vonatkozd kozosségi
szabalyoknak val megfelelés.

(3) Az (1) bekezdésben emlitett listat és annak barmilyen médo-
sitdsdt az Eurdpai Kozosségek Hivatalos Lapjdban kozzéteszik.

22. cikk

(1) A baromfinak és a keltetStojdsnak madérinfluenzdtdl és
Newcastle-betegségtd] mentes orszagbdl kell szarmaznia.

(2) A harmadik orszagnak az e betegségekkel kapcsolatos beso-
roldsdra vonatkoz6 altalanos szempontokat a 32. cikkben megal-
lapitott eljdrdssal 6sszhangban kell elfogadni.

(3) A Bizottsag a 32. cikkben megéllapitott eljdrdssal 6sszhang-
ban gy is donthet, hogy e cikk (1) bekezdésének rendelkezései a
harmadik orszdg teriiletének csak egy részére vonatkoznak.

23. cikk

(1) A 21. cikk (1) bekezdésének megfelelGen osszedllitott listan
szerepl$ harmadik orszdg teriiletér6l vagy annak egy részébdl
baromfi vagy keltet6tojds abban az esetben hozhaté be, amenny-
iben az olyan dllomanyokbdl szdarmazik, amelyek:

a) a szallitdst megel6z8en megszakitds nélkiil az adott orszdg
teriiletén vagy teriiletének egy részén voltak a 32. cikkben
megdllapitott eljardssal 6sszhangban meghatdrozott ideig;

b) megfelelnek az érintett orszagbdl szarmazé baromfi vagy
keltet8tojds behozataldra vonatkozé — a 32. cikkben megha-
tarozott eljardssal sszhangban elfogadott — dllat-egészségligyi
feltételeknek. A feltételek a baromfi fajanak és kategéridjanak
megfelelGen kiilonbozdek lehetnek.

(2) Az éllat-egészségiigyi feltételeket a II. fejezetben és a megfe-
lel6 mellékletekben meghatdrozott szabélyok alapjan allapitjdk
meg. A 32. cikkben megallapitott eljdrassal osszhangban eseten-
ként eltérések allapithatok meg, amennyiben a harmadik orszdg
legaldbb egyenértékd allat-egészségiigyi biztositékokat nydijt.

24. cikk

(1) A baromfit és a keltetStojast bizonyitvanynak kell kisérnie,
amelyet az exportdlé harmadik orszdg hatdsdgi dllatorvosa alli-
tott ki és irt ald.
A bizonyitvany:

a) a rendeltetési tagallamba irdnyulé széllitdsra valé berakodds
napjan keriil kidllitdsra;

b) a rendeltetési tagdllam hivatalos nyelvén vagy nyelvein keriil
kiallitésra;

c) eredeti példdnya kiséri a szdllitmanyt;

d) bizonyitja, hogy a baromfi vagy keltettojds megfelel az ezen
irdnyelv kovetelményeinek és azoknak a kovetelményeknek,
amelyeket ezen irdnyelvnek megfelelGen fogadtak el a harma-
dik orszdgokbdl szdrmazé behozatal vonatkozdsiban;

e) Ot napig érvényes;

f) egyetlen lapbdl all;

g) egyetlen cimzett szdmara késziil;

h) a bizonyitvany szinétdl eltérd szind pecséttel lattdk el.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett bizonyitvanynak meg kell fe-

lelnie a 32. cikkben megéllapitott eljdrdssal 6sszhangban megha-
tarozott mintdnak.

25. cikk

A tagillamok és a Bizottsdg dllat-egészségiigyi szakért6i helyszini
ellenGrzéseket végeznek annak érdekében, hogy ezen irdnyelv
valamennyi rendelkezése hatékonyan érvényesiiljon.

Az ellendrzések végrehajtdsdért felelSs tagdllami szakértSket a
Bizottsdg jeloli ki a tagdllamok javaslatai alapjan.

Az ellenGrzéseket a Kozosség nevében hajtjak végre, és ez utobbi
viseli a koltségeit is.
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Az ellenbrzések gyakorisdgat és az ellenGrzési eljdrdst a 32.
cikkben megdllapitott eljardssal 6sszhangban hatdrozzak meg.

26. cikk

(1) A Bizottsag a 33. cikkben megdllapitott eljdrassal osszhang-
ban tgy hatdrozhat, hogy egy harmadik orszagbél vagy annak egy
részébdl torténd behozatalt bizonyos fajokra, keltetStojasokra,
tenyész- vagy haszonbaromfira, vigébaromfira vagy kiilonleges
célokra szdnt baromfira korldtozza.

(2) A Bizottsdg a 33. cikkben megéllapitott eljdrdssal 6sszhang-
ban dgy hatdrozhat, hogy a behozatal utdn — sziikség szerint —
allat-egészségiigyi korldtozasokat kell alkalmazni.

27. cikk

(1) A harmadik orszdgokban végzett ellen6rzésekre vagy a har-
madik orszdgokbdl behozott baromfi ellendrzésére alkalmazand6
szabdlyokat és altalanos elveket a 89/662/EGK irdnyelv 19. cikke
(1) bekezdésének mésodik albekezdésével 6sszhangban hatdroz-
zak meg.

A fentebb emlitett szabdlyok és elvek hatdlybalépéséig a tagélla-
mok nemzeti szabdlyait kell alkalmazni, feltéve, hogy azok a Szer-
z8dés altalanos szabdlyaival osszhangban vannak.

(2) A baromlfit és a keltetStojast nem lehet a K6zosségbe behoz-
ni, ha:

- aszallitmany nem a 21. cikk (1) bekezdés alapjan 6sszedllitott
listdn szerepld harmadik orszdagbdl vagy annak egy részérdl
szarmazik,

- a széllitmdny fert6z8 betegséggel fert6zott, vagy ennek gya-
ntja fennall,

— az exportdl6 harmadik orszdg nem tartotta be az ezen irdny-
elvben megiéllapitott feltételeket,

- a szdllitmanyt kisér$ bizonyitvany nem felel meg a 24. cikk-
ben megallapitott feltételeknek,

- ellendrzés sordn nyilvanval6va vélik, hogy a hormonokra és a
szermaradvanyokra vonatkozd kozosségi szabalyokat nem
tartottak be.

(3) A 26. cikkben megallapitott eljardssal osszhangban esetleg
elfogadasra keriild barmely kiilonos feltétel sérelme nélkiil llat-
egészségiigyi okok miatt vagy abban az esetben, ha az a baromfi,
amelynek behozatalat az (1) bekezdéssel 6sszhangban megtagad-
tdk, nem kapott engedélyt a visszaszdllitdsra, a rendeltetési tag-
allam illetékes hat6sdga vagohidat jelolhet ki, amelynek az érin-
tett baromfit be kell fogadnia.

28. cikk

A vigébaromlfit a rendeltetési tagdllamba val beléptetés utdn —
lehet6ség szerint — azonnal a vagéhidra kell szdllitani, hogy az ott
késedelem nélkiil ledlésre keriiljon.

Adott esetben - a 33. cikkben megdllapitott eljdrdssal
osszhangban meghatdrozott barmely speciélis feltétel sérelme
nélkill — édllat-egészségiigyi okok miatt a rendeltetési tagdllam
illetékes hat6sdga vagohidat jelol ki, ahova az érintett baromfit
széllitani kell.

IV. FEJEZET

Ko6z6s rendelkezések

29. cikk

(1) A baromfira és a keltetStojdsra a Kozosségen beliili kereske-
delemben a 89/662/EGK irdnyelvben meghatdrozott véddintéz-
kedéseket kell alkalmazni.

(2) A harmadik orszagokbdl torténd behozatal esetében az alabbi
véddintézkedéseket kell alkalmazni:

a) Amennyiben egy harmadik orszdgban egy olyan fert6zd
baromfibetegség jelenik meg vagy terjed el, amely barmely tag-
dllam baromfidllomdnydnak egészségét veszélyeztetheti, vagy
amennyiben erre barmilyen mas allat-egészségiigyi megfonto-
las okot ad, az érintett tagallam — a 22. cikk sérelme nélkiil -
megtiltja az ezen irdnyelv hatélya ald esg fajokhoz tartozo, a
harmadik orszagbdl vagy teriiletének egy részébél kozvetlentil
vagy valamely mds tagdllamon keresztiil kozvetetten érkezd
allatok behozatalat.

b) A tagillamok az dltaluk — e cikk alapjdn — hozott intézkedé-
seket és ezen intézkedések hatdlyon kiviil helyezését —az okok
megjelolésével — késedelem nélkiil kozlik a mésik tagéllammal
és a Bizottsdggal.

Az Allat-egészségiigyi Allandé Bizottsdg a kozlés utdn a leheté
leggyorsabban osszetil, és a 32. cikkben megéllapitott eljdrds-
sal Osszhangban dont arrdl, hogy az érintett intézkedéseket —
kiilonosen a més tagéllamok 4ltal hozott intézkedésekkel valo
osszehangolds érdekében — kell-e médositani, illetve megsziin-
tetni.

Amennyiben az e cikkben meghatdrozott helyzet bekovetke-
zik, és sziikségessé valik, hogy mds tagdllamok e cikk alapjin
meghatdrozott és adott esetben az elz8 albekezdés szerint
moédosult intézkedéseket alkalmazzanak, a megfelel§ rendel-
kezéseket a 32. cikkben megallapitott eljardssal osszhangban
fogadjak el.

¢) Az érintett harmadik orszagbdl torténg behozatal tjrafelvéte-
1ét ugyanezen eljaras szerint engedélyezik.

30. cikk

(1) A baromfi és keltet6tojds Kozosségen beliili kereskedelmében
a 90/425/EGK irdnyelvben meghatdrozott dllat-egészségiigyi
ellendrzési szabélyokat kell alkalmazni.

(2) A 90/425[EGK irdnyelv a kovetkez6képpen mddosul:
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a) Az A. melléklet L. része a kovetkezd hivatkozassal egésziil ki:

,a baromlfi és keltet6tojas Kozosségen beliili kereskedelmére és
harmadik orszdgbdl torténd behozataldra irdnyadé dllat-
egészségligyi feltételekrsl sz6lo, 1990. oktober 15-i
90/539/EGK tandcsi irdnyelv

HLL 303, 1990.10.31., 6. 0.”

b) A B. mellékletben a kovetkezd francia bekezdést el kell hagyni:
,— €6 baromfi”,

— keltetStojasok”.

31. cikk

A tagéllamok a 20., 21. és 22. cikk alapjan elfogadott hatdrozatok
hatdlybalépésének id6pontjdig a baromfi és a keltetStojds
harmadik orszdagokbdl torténd behozataldra vonatkozdan
legaldbb a II. fejezet alkalmazdsbdl kovetkezd feltételekkel
egyenértéki feltételeket alkalmaznak.

32. cikk

(1) Amennyiben az e cikkben megéllapitott eljarast kell kovetni,
az elndk az tigyet — sajdt kezdeményezésre vagy a tagdllam kép-
viselgjének kérelmére — haladéktalanul az Allat-egészségiigyi
Allandé Bizottsdg elé terjeszti.

(2) A Bizottsag képviselGje tervezetet nyujt be a bizottsdg szd-
méra a meghozando intézkedésekrdl. A bizottsag, az elnoke altal
az tigy siirgGsségére tekintettel megéllapitott hatdridén beliil, véle-
ményt nyilvéanit a tervezetr6l. A véleményt a Szerzédés 148. cik-
kének (2) bekezdésében a Tandcsnak a Bizottsdg javaslata alapjan
elfogadandé hatdrozataira el6irt tobbséggel kell meghozni. A
bizottsdgban a tagdllamok képviselSinek szavazatait az emlitett
cikkben meghatdrozott médon kell stlyozni. Az elnék nem sza-
vazhat.

(3) A Bizottsag a tervezett intézkedéseket elfogadja, ha azok ossz-
hangban vannak a bizottsdg véleményével.

(4) Ha a tervezett intézkedések nincsenek osszhangban a bizott-
sdg véleményével, vagy a bizottsdg nem nyilvanitott véleményt, a
Bizottsdg a meghozandé intézkedésekrdl haladéktalanul javasla-
tot terjeszt a Tandcs elé. A Tandcs mindsitett tobbséggel hataroz.

Ha a javaslatnak a Tandcs elé terjesztésétdl szamitott harom hona-
pon beliil a Tandcs nem dontott, a javaslatot a Bizottsdg fogadja
el, kivéve, ha a Tandcs egyszerti tobbséggel az érintett intézkedé-
sek ellen foglalt dllast.

33. cikk

(1) Amennyiben az e cikkben megéllapitott eljdrdst kell kovetni,
az elnok az tigyet — sajit kezdeményezésre vagy a tagéllam kép-

visel6jének kérelmére — haladéktalanul az Allat-egészségiigyi
Allandé Bizottsdg elé terjeszti.

(2) A Bizottsag képviselGje tervezetet nydjt be a bizottsdg szd-
mdra a meghozando intézkedésekrdl. A bizottsdg két napon beliil
véleményt nyilvanit a tervezetrdl. A véleményt a Szerz8dés
1438. cikkének (2) bekezdésében a Tandcsnak a Bizottsdg javaslata
alapjan elfogadandé hatdrozataira el6irt tobbséggel kell meg-
hozni. A bizottsdgban a tagallamok képviselSinek szavazatait az
emlitett cikkben meghatdrozott médon kell stilyozni. Az elnok
nem szavazhat.

(3) ABizottsdg a tervezett intézkedéseket elfogadja, ha azok ossz-
hangban vannak a bizottsdg véleményével.

(4) Ha a tervezett intézkedések nincsenek osszhangban a bizott-
sag véleményével, vagy a bizottsdg nem nyilvanitott véleményt, a
Bizottsdg a meghozand¢é intézkedésekrdl haladéktalanul javasla-
tot terjeszt a Tandcs elé. A Tandcs mindsitett tobbséggel hatdroz.

Ha a javaslatnak a Tandcs elé terjesztésétdl szamitott 15 napon
beliil a Tandcs nem dontétt, a javaslatot a Bizottsdg fogadja el,
kivéve, ha a Tandcs egyszerti tobbséggel az érintett intézkedések
ellen foglalt llast.

34. cikk

A mellékletek modositdsairdl — kiilonosen a diagnosztikai
moédszerek fejlddésében bekovetkezett és az egyes betegségek
gazdasagi jelent@ségére vonatkozé valtozasoknak valé megfelelés
érdekében — a Bizottsag hatdroz a 32. cikkben megéllapitott
modszer szerint.

35. cikk
Ezen irdnyelv, s kilonosen a 29. cikk rendelkezéseit
1992. december 31-ét megel6zden felillvizsgdljdk a belsg piac
kiteljesitésére vonatkoz6 javaslatok figyelembevételével.

36. cikk

A tagéllamok hatalyba léptetik azokat a torvényi, rendeleti és
kozigazgatdsi rendelkezéseket, amelyek sziikségesek ahhoz, hogy
ennek az irdnyelvnek legkésébb 1992. janudr 1-jére
megfeleljenek. Err6l haladéktalanul tdjékoztatjdk a Bizottsigot.

37. cikk

Ennek az irdnyelvnek a tagallamok a cimzettjei.

Kelt Luxembourgban, 1990. oktéber 15-én.

a Tandcs részérél
az elnok

V. SACCOMANDI
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I. MELLEKLET

1. A maddrbetegségek nemzeti referencialaboratériumai a kovetkezdk:

Belgium
Ddnia
Franciaorszdg

Németorszag

Gorodgorszag

Irorszag

Olaszorszag

Luxemburg

Hollandia
Portugilia
Spanyolorszdg

Egyesiilt Kiralysdg

Institut National de recherches vétérinaires,
Groeselenberg 99, B-1180 Bruxelles

Institut for Fjerkraesygdomme, Den Kgl. Veterinaer- og Landbohjskole,
DK-Kebenhavn

Laboratoire de Pathologie Aviaire, CNEVA, F-22440 Ploufragan

Bundesforschungsanstalt fiir Landwirtschaft Institut fur Kleintierzucht, Dornbergst-
rafle 25/27, D-3100 Celle

Institute of Infectious Parasitic Disease of Thessaloniki, GR-Thessaloniki

Veterinary Research Laboratory, Abbotstown, Castleknock,
IRL-County Dublin

Instituto Zooprofillattico Sperimentale delle Venezie Via G. ORUS 2, -35100 Padova

Laboratoire Vétérinaire de I'Etat, 54 avenue Gaston Diderich,
L-1420 Luxemburg

Centraal Diergeneeskundig Instituut, NL-Lelystad
Laboratorio Nacional de Investigacdo Veterinaria, PT-Lisboa
Laboratorio de Sanidad y Produccién Animal, ES-Barcelona

Central Veterinary Laboratory, Weybridge, UK-Surrey

2. A maddrbetegségek 1. pontban felsorolt nemzeti referencialaboratériumai felelGsek az egyes tagallamokban az
ezen irdnyelvben meghatdrozott diagnosztikai médszerek 6sszehangoldsdért. Ebbdl a célbol:

a) elldtjak a regisztralt laboratériumokat a diagnosztikai vizsgdlatok szamadra sziikséges reagensekkel;

b) folyamatosan ellendrzik az engedélyezett laboratériumok dltal hasznalt valamennyi reagens minéségét;

¢) rendszeresen Osszehasonlité vizsgdlatokat végeznek.
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II. MELLEKLET

A TELEPEK ENGEDELYEZESE

I. FEJEZET

Altalédnos szabalyok

1. Annak érdekében, hogy a Kozosségen beliili kereskedelemben vald részvételt az illetékes hatdsdg engedélyezze, a
telepeknek:

ki kell elégiteniiik a 1étesitményekre és a mitkodésre vonatkozd, a L. fejezetben megdllapitott feltételeket;

alkalmazniuk kell és be kell tartaniuk a — kozponti dllat-egészségiigyi hatdsdg dltal engedélyezett és a III. feje-
zet kovetelményeit figyelembe veve — egészségiigyi ellenérzd programot;

meg kell adniuk minden lehetdséget a d) pontban felsorolt eljardsok végrehajtdsdhoz;

ald kell vetniiik magukat az illetékes dllat-egészségiigyi hat6sdg dltal egy szervezett egészségiigyi ellenSrzés
formdjdban végzett feligyeletnek. Ezen egészségiigyi ellenSrzés magdban foglalja kiilonosen:

a hatosdgi dllatorvos évente végzett, ellendrzési céli ldtogatdsat, amelyet egy — a telep higiénidjara és
miikodésére vonatkozdan a II. mellékletben megéllapitott feltételek betartdsdra irdnyuld — ellenSrzés egé-
szit ki,

a telep egészségiigyi statusanak az illetékes dllat-egészségiigyi hatdsag dltal végzett folyamatos ellendrzé-
séhez sziikséges informacidknak a gazddlkodo altal végzett nyilvantartdsat;

e) csak a 2. cikk (1) bekezdésében meghatdrozott baromfit szabad tartaniuk.

2. Az illetékes hat6sdg valamennyi, az 1. pontban meghatdrozott feltételeknek eleget tevd telepet egy megkiilon-
boztetd engedélyezési szammal ldt el, amely megegyezhet a 2782/75/EGK rendelet alapjan kiadott szimmal.

II. FEJEZET

A létesitmények és miikodésiik

A. Tenyész-, szaporitd- és nevelGtelepek

1.

Alétesitmények

a)

A létesitmények elhelyezkedésének és elrendezésének osszhangban kell lennie a termelési tevékenység jel-
legével, biztositva a betegség bevitelének megakadalyozdsit, és —amennyiben betegség lépne fel — a beteg-
ség lekiizdését. Ha egy telepen tobb baromfiféle taldlhato, azokat faj szerint egyértelmten szét kell valasz-
tani.

A létesitményeknek jo higiénids feltételeket kell biztositaniuk, és lehetdvé kell tenniiik az egészségiigyi
ellendrzést.

A berendezéseknek meg kell felelniiik a termelési tevékenység jellegének, és lehet6vé kell tennitik a léte-
sitmények és a baromfi- és tojdsszdllité eszkozok tisztitdsat és fertStlenitését az arra legmegfelel6bb
helyen.

Anevelés

a)

b)

A nevelési technoldgidnak — amennyire csak lehetséges — a ,védett nevelés” és a ,mindent be/mindent ki”
elvén kell nyugodnia. Az egyes betelepitések kozott tisztitdst, fertGtlenitést és teljes kiiiritést kell végre-
hajtani.

A tenyész-, szaporitd- és nevelStelepek csak:

- magabdl a telepbdl szdrmazé ésfvagy

- a 6. cikk a) pontjival 6sszhangban engedélyezett mds kozosségi tenyész-, szaporité- és nevelGtelep-
bél szdrmazé és|vagy

- ezen irdnyelvvel 6sszhangban, harmadik orszdgbdl behozott baromfit tartalmazhatnak.
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A telep igazgat6sdga higiéniai szabélyokat hatdroz meg, a személyzetnek megfelel6 munkaruhat, a lato-
gatoknak pedig véddruhat kell viselniiik.

Az épiileteknek, ketreceknek és a berendezéseknek jol karbantartott llapotban kell lennitik.

A tojdsokat naponta tobbszor be kell gytijteni, azoknak tisztdknak kell lenniiik, és — amilyen gyorsan csak
lehet — fertStleniteni kell Sket.

A gazdélkodo értesiti a felhatalmazott dllatorvost a termelési eredményekben bekovetkezett barmilyen
véltozdsrol vagy barmilyen egyéb, fert6z8 baromfibetegségre utal6 jelrdl. Betegség gyanija esetén a fel-
hatalmazott dllatorvos elkiildi a diagnézis megerdsitéshez vagy feldllitisdhoz sziikséges mintdkat vala-
mely engedélyezett laboratériumba.

Az egyes dllomdnyokra vonatkozé eseménytorténetet, nyilvntartdst vagy adathordozokat legaldbb két
évig meg kell 6rizni az dllomdny tdvozdsa utdn, és annak tartalmaznia kell az aldbbiakat:

—  érkezés és tdvozds,

- termelési teljesitmény,

— megbetegedések és elhulldsok az okok megjelolésével,
- clvégzett laboratériumi vizsgélatok és azok eredményei,

— abaromfi szdrmazasi helye,

a tojds rendeltetési helye.

Fert6z6 baromfibetegség fellépése esetén a laboratériumi vizsgdlatok eredményeirdl haladéktalanul érte-
siteni kell a felhatalmazott dllatorvost.

B. Baromfikeltetd dllomdsok

1. Alétesitmények

a)

9

A baromfikeltet§ dllomdst fizikailag és mikodését tekintve el kell kiiloniteni a nevelStelepektsl. A kivi-
telezésének olyannak kell lennie, hogy lehet6vé valjon az aldbbiakban felsorolt miikodési egységek elkii-
l6nitése:

- tojastdrolds és -vdlogatas,

- fert6tlenités,

—  el@keltetés,

- keltetés,

- az dru szdllitdsra val6 el6készitése és csomagoldsa.

Az épiileteknek a kiviilrdl jové madarak és rdgesdlok ellen védettnek kell lenniiik; a padlonak és a falak-
nak tartds, vizallo és moshatd anyagbol kell késziilniiik; a természetes vagy mesterséges vildgitdsnak, 1ég-
dramoltatdsnak és a hrendszernek megfelel§ tipustinak kell lennie; gondoskodni kell a hulladék (tojds és
csibe) higiénikus eltdvolitdsarol.

A berendezés feliiletének simanak és vizallonak kell lennie.

2. Mikodés

a)

b)

A mtikodésnek a tojds, a mozgd berendezés és személyzet egyirdny mozgdsanak elvén kell alapulnia.
A keltetStojasok:

- vagy a 6. cikk a) pontjdval 6sszhangban engedélyezett kozosségi tenyész- vagy szaporitoteleprdl szér-
maznak,

- ezen irdnyelvvel dsszhangban hoztdk be Sket harmadik orszdgokbol.

A higiéniai szabalyokat a telep igazgatésdga hatdrozza meg, a személyzetnek megfelel6 munkaruhit, a
latogatoknak pedig védéruhat kell viselniiik.

Az épiileteknek és a berendezéseknek jol karbantartott dllapotban kell lennitik.
Fertétleniteni kell:

- atojasokat a beérkezésiik és a keltetési folyamat kozotti id6ben,

- az el6keltet6gépeket rendszeres jelleggel,

- abujtatogépeket és berendezést minden egyes tétel keltetése utdn.

A baromfikeltetd dllomds egészségiigyi dllapotat egy mikrobioldgiai minGségellendrzési program alapjan
kell meghatdrozni.
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A gazddlkodd értesiti a felhatalmazott dllatorvost a termelési eredményekben bekovetkezett barmilyen
véltozdsrdl vagy barmilyen egyéb, fert6z8 baromfibetegségre utalé jelrdl. Betegség gyantja esetén a fel-
hatalmazott dllatorvos elkiildi a diagnézis megerGsitéshez vagy feldllitdsdhoz sziikséges mintdkat vala-
mely engedélyezett laboratériumba, és értesiti az illetékes édllatorvosi hatésagot, amely dont a megho-
zandé intézkedésekrdl.

Az egyes dllomdnyokra vonatkozé eseménytorténetet, nyilvantartdst vagy adathordozoékat legalabb két
évig meg kell 6rizni az dllomdny tdvozdsa utdn, és annak tartalmaznia kell — amennyiben lehetséges — az
aldbbiakat:

— atojds szdrmazdsa és beérkezésének ddtuma,

- keltetési eredmények,

- bérmilyen rendellenesség,

- végrehajtott laboratériumi vizsgédlatok és ezek eredményet,

- barmely vakcindzdsi program részletei,

- a keltetett, de ki nem kelt tojdsok szdma és rendeltetése,

— anaposcsibék rendeltetési helye.

Fert6z6 baromfibetegség fellépése esetén a laboratériumi vizsgdlatok eredményeirdl haladéktalanul érte-
siteni kell a felhatalmazott dllatorvost.

1. FEJEZET

A betegségekre vonatkoz egészségiigyi ellendrz§ program

A betegségekre vonatkozo egészségiigyi ellen6rzé programnak — az egészségiigyi intézkedések és a 13. és 14. cikk
sérelme nélkiil - legalabb az alabb felsorolt fertézésekre és fajokra vonatkozo ellendrzési feltételekre kell kiterjedni-

iik:

A. A Salmonella pullorum, Salmonella gallinarum és Salmonella arizonae fertGzések

1.

Az érintett fajok

a)

S. pullorum et gallinarum: tyakok, pulykdk, gyongytytkok, furjek, ficanok, foglyok és kacsak.

b) S. arizonae: pulykdk.

A betegségekre vonatkozo egészségiigyi ellendrzé program

a)

A fert6zés megdllapitdsdra szeroldgiai ésfvagy bakterioldgiai vizsgélatokat kell alkalmazni.

b) A vizsgdlati mintdkat megfelel6 médon, vérbdl, masodosztalyu csibékbdl, a keltetGgépekbdl szarmazod

pihékbdl vagy porbdl, a keltetd falardl vett kenetmintdbdl, az itatébol vett hulladékbol vagy vizbdl kell
venni.

Az S. pullorum vagy az S. arizonae jelenlétére irdnyuld vérmintavétel dtjan végzett szeroldgiai vizsgalat ese-
tében a vizsgdlandé mintdk szdmdnak megéllapitdsakor figyelembe kell venni a fert6zés érintett orszag-
beli elterjedtségét és a telepen tortént kordbbi el6forduldsait.

Az 4llomédnyokat minden egyes tojasrakdsi periddus alatt meg kell figyelni a betegség észlelésére legal-
kalmasabb id6ben.

B. A Mycoplasma gallisepticum és Mycoplasma meleagridis fert6zések

1. Az érintett fajok

a)

Mycoplasma gallisepticum: tytkok és pulykak.

b) Mycoplasma meleagridis: pulykak.

A betegségekre vonatkozo egészségiigyi ellendrzé program

a)

A fert6zés megdllapitdsdra szerologiai és/vagy bakterioldgiai vizsgélatokat és/vagy a 1égzsik 1éziok napos-
csibékben és pipékben valé meglétének vizsgdlatat kell alkalmazni.

b) A vizsgélati mintdkat megfelel6 médon, vérbdl, naposcsibékbdl és pipékbdl, spermdbdl, a 1égesébdl, a

klodkdbol vagy a 1égzsdkbdl vett kenetmintdbdl kell venni.
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o) Az M. gallisepticum vagy M. meleagridis megéllapitdsat célz6 vizsgalatokat reprezentativ minta alapjan kell
elvégezni a fert6zésnek a nevelés és a tojasrakds alatti folyamatos ellendrzése érdekében, azaz kozvetle-
niil a tojsrakds kezdete el6tt és azutdn haromhavonként.

C. Az eredmények és a meghozandd intézkedések

Amennyiben nincsenek reakciok, a vizsgélat negativnak mindsiil. Eltérg esetben az dllomény esetében felmeriil a
betegség gyantja, és a V. fejezetben részletezett intézkedéseket végre kell hajtani.

. A két vagy tobb elkiilonitett termelési egységbdl all6 telepeken az illetékes édllat-egészségiigyi hat6sdg ezen intéz-

kedésektd] a fert6zott telepen 16v6 egészséges termelési egységek tekintetében eltérhet, amennyiben a felhatal-
mazott dllatorvos megerdsitette, hogy az érintett termelési egységek struktiirdja és mérete, valamint a mtikodése
az elhelyezés, tartds és etetés tekintetében olyan, teljesen elszigetelt egységeket képez, hogy az érintett betegség
nem képes az egyik termelési egységrdl a mésikra dtterjedni.

IV. FEJEZET

Egy telepnek adott engedély felfiiggesztésének vagy visszavondsinak feltételei

. A telep engedélyét fel kell fiiggeszteni:

a) haa Il fejezetben megdllapitott feltételek mar nem teljesiilnek;
b) addig, amig a betegségnek megfelel§ vizsgdlatot el nem végzik:
— ha maddrinfluenza vagy Newcastle-betegség gyantja éll fenn a telepen,

— ha a telepre olyan teleprdl érkezett a baromfi vagy a keltetStojds, amely maddrinfluenzéval vagy
Newcastle-betegséggel fert6zott, vagy a fertézés gyantija fenndll,

- haa fert8zés 4tvitelére alkalmas kapcsolat keletkezett a telep és a maddrinfluenza és a Newcastle-betegség
gbcpontja kozott;

) az Uj vizsgilatok elvégzéséig, amennyiben a IL. és a IIL. fejezetben meghatdrozott feltételekkel 6sszhangban
folytatott, a S. pullorum, S. gallinarum, S. arizonae, M. gallisepticum vagy M. meleagridis fert6zésre irdnyul6 ellen-
Grzés eredményei okot adtak a fert6zés gyantjara;

d) ahatésdgi allatorvos dltal rendelt megfeleld intézkedések végrehajtdsdig, amennyiben a teleprél megéllapitot-
ték, hogy az L. fejezet (1) bekezdés a), b) és c) pontjdban felsorolt kovetelményeknek nem felel meg.

. A telep engedélyét vissza kell vonni:

a) ha a maddrinfluenza vagy a Newcastle-betegség megjelenik a telepen;

b) ha a megfeleld, ismételt vizsgalat megerdsiti az S. pullorum, S. gallinarum, S. arizonae, M. gallisepticum vagy M.
meleagridis fert6zés fenndlldsat;

¢) haahatésdgi dllatorvos ismételt felszolitdsa utdn sem tortént intézkedés annak érdekében, hogy a telepet 6ssz-
hangba hozzdk az L. fejezet (1) bekezdésének a), b) és ¢) pontjdban felsorolt kovetelményekkel.

. Az Gjraengedélyezés feltételei:

a) ha az engedélyt maddrinfluenzdval vagy Newcastle-betegséggel valo fert6zottség miatt vontédk vissza, az enge-
dély 21 nappal a tisztitds és fertGtlenités utdn djra kiadhatd, amennyiben a kényszervagast végrehajtottdk;

b) ha az engedélyt azért vontak vissza, mert a fertGzést:

i.  Salmonella pullorum et gallinarum vagy Salmonella arizonae okozta, az engedély Gjra kiadhat6 két, legaldbb
21 nap kiilonbséggel elvégzett, negativ eredmény( vizsgélat utdn és ha a fert6zott dllomdny vagasat fer-
t6tlenités kovette;

ii. Mycoplasma gallisepticum vagy Mycoplasma meleagridis okozta, az engedély Gjra kiadhaté két, legaldbb 60
napos kiilonbséggel az egész dllomdnyon elvégzett negativ eredmény vizsgélat utdn.
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[II. MELLEKLET

A BAROMFI VAKCINAZASANAK FELTETELEI

A baromfidllomédny vagy a keltetStojast termeld dllomédnyok vakcindzasara haszndlt oltéanyagok:
- kielégitik az Eurdpai Gydgyszerkonyvben foglalt feltételeket,

- termelése, vizsgdlata és forgalmazdsa hivatalos feliigyelet alatt torténik.

A rutin-vakcindzds programjai keretében a Newcastle-betegség ellen alkalmazott oltéanyagok haszndlatdnak feltéte-
leit a Bizottsdg hatdrozza meg.
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IV. MELLEKLET

A KOZOSSEGEN BELULI KERESKEDELEMBEN HASZNALATOS EGESZSEGUGYI BIZONYITVANYOK

(1-6. minta) (lisd a kovetkez oldalakon)



1. MINTA

EUROPAI KOZOSSEG KELTETOTOJAS
1. Felads (teljes név és cim): EGESZSEGUGYI BIZONYITVANY
Szim EREDETI

2. Szdrmazasi tagillam:

3. Cimzett {teljes név és cimy:

— kezdeti: 4. ILLETEKES HATOSAG:
— végsé:
MEGJEGYZESEK: 5. ILLETEKES HATOSAG (HELYI SZINT):
a) Valamennyi keltetStojds-széllitmanyhoz kiilén bizonyitvanyt kell csatolni.
b) A bizonyitviny eredetijénck végig kell kisérnie a szallitményt a végsG rendeltetési
helyig.
7. Aberakodis helye: 6. A telep cime, ahol a tojdst begyfijtotték:

8. Szdllitasi eszkoz:

9. A rendeltetési tagallam: 10. A telep engedélyezési szdma:

Végsd rendeltetés:

11. Baromfiféle:

12. Termelési cél:

13. A szdllitmany azonositdsi adatai:

a) Atojasok szdma: b) A begyiijtés idGpontja: ¢) A szdrmazisi llomény azonositési adatai: d) Fajtanév:

14. En, alulirott hatésagi éllatorvos, igazolom, hogy:

a) afentebb leirt tojdsok megfelelnek a 90/539/EGK tandcsi irdnyelv 6., 7. és 15. cikkében foglalt rendelkezéseknek;
b) (tovdbbi bizonyitvanyok a 90/539/EGK tandcsi irdnyelv 12., 13. és 14. cikkének megfelelGen).

Kelt -ben,

Alairds

Pecsét Név (nyomtatott bettivel)

Beosztds




2. MINTA
EUROPAIKOZOSSEG

NAPOSCSIBE

1. Felads (teljes név és cim):

EGESZSEGUGYI BIZONYITVANY

Szim EREDETI

3. Cimzett {teljes név és cimy):

2. Szdrmazési tagéllam:

a) Valamennyi naposcsibe-széllitmanyhoz kiilon bizonyftvanyt kell csatolni.
b} A bizonyitviny eredetijének végig kell kisérnie a szillitményt a végs6 rendeltetési
helyig.

— kezdeti: 4. ILLETEKES HATOSAG:
— végsG:
MEGJEGYZESEK: 5. ILLETEKES HATOSAG (HELYI SZINT):

7. Aberakodis helye:

8. Szdllitasi eszkoz:

6. A baromfikeltets sllomas cime, ahol keltették:

9. Arendeltetési tagillam:

Végs6 rendeltetés:

10. A telep engedélyezési szdma:

11. Baromfiféle:

12. Termelési cél:

13. A szallitmany azonositdsi adatai:

a) Anaposcsibékszdima: | b) Akeltetés idSpontja: )

A szdrmazési dllomdny azonositdsi adatai: d) Kategoriajtipus:

14. En, alulirott hat6sdgi 4llatorvos, igazolom, hogy:

a) afentebb lefrt naposcsibék megfelelnek a 90/539/EGK tandcsi itdnyelv 6., 8. és 15. cikkében foglalt rendelkezéseknek;
b) (tovabbi bizonyitvinyok a 90/539/EGK tandcsi irdnyelv 12., 13. és 14. cikkének megfelelGen).

Kelt -ben,

Aléirés

; Pecsét i

Név (nyomtatott betfivel)

Beosztds




EUROPAI KOZOSSEG

3. MINTA

TENYESZ- ES HASZONBAROMFI

1. Feladé (teljes név és cim):

EGESZSEGUGYI BIZONYITVANY
Szdm EREDETI

3. Cimzett (teljes név és cim):

2. Szdrmazési tagéllam:

helyig.

—  kezdeti: 4. ILLETEKES HATOSAG:
— végsé:
MEGJEGYZESEK: 5. ILLETEKES HATOSAG (HELYI SZINT):

a) Valamennyi baromfiszallitméanyhoz kiilon bizonyitvinyt kell csatolni.

b) A bizonyitviny eredetijénck végig kell kisérnie a szallitményt a végs6 rendeltetési

7. Aberakodas helye:

8. Szallitisi eszkoz:

6. A szirmazési telep cime:

Végs6 rendeltetés:

9. A rendeltetési tagillam:

10. A telep engedélyezési szdma:

11. Baromfiféle:

12. Termelési cél:

13. A széllitmany azonositdsi adatai:

a) Abaromfiszéma:

b)

A szirmazési dllomany azonositdsi adatai:

O

)} Kategériaftipus:

14. En, alulirott hat6ségi dllatorvos, igazolom, hogy:

a) afentebb leirt baromfik megfelelnek a 90/539/EGK tandcsi irdnyelv 6., 9. és 15. cikkében foglalt rendelkezéseknek;
b} (tovabbi bizonyitvanyok a 90/539/EGK tandcsi irdnyelv 12., 13. és 14. cikkének megfelelGen).

Kelt

Pecsét i
:

-ben,

Alairds

Név (nyomtatott betfivel)

Beosztis




4. MINTA
EUROPAIKOZOSSEG 20-NAL KEVESEBB BAROMFIT £S KELTETGTOJAST TARTALMAZO TETELEK

1. Feladé (teljes név és cim): EGESZSEGUGYI BIZONYITVANY
Szdm EREDETI

2. Szérmazési tagillam:

3. Cimzett {teljes név és cimy:

— kezdeti: 4. ILLETEKES HATOSAG:
— végsé:
MEGJEGYZESEK: 5. ILLETEKES HATOSAG (HELYI SZINT):
a) Valamennyi baromfi- és keltetStojds-széllitmanyhoz kiilon bizonyitvanyt kell
csatolni.
b) A bizonyitviny eredetijének végig kell kisérnie a szillitményt a végs6 rendeltetési
helyig.
7. Aberakodis helye: 6. A szdrmazisi telep vagy gazdasdg cime:

8. Szdllitasi eszkoz:

9. Arendeltetési tagdllam: 10. A telep engedélyezési szdma (amennyiben létezik ilyen):

Végs6 rendeltetés:

11. Baromfiféle:

12. Termelési cél:

13. A széllitmany azonositdsi adatai:

a) Abaromfivagy b) A szirmazisi dllomany azonositisi adatai: ¢) Kategériaftipus:
keltetStojasok szdma:

14. fn, alulirott hatésdgi dllatorvos, igazolom, hogy:

a) afentebb lefrt baromfik vagy keltet6tojdsok megfelelnek a 90/539/EGK tandcsi irdnyelv 11. cikkében foglalt rendelkezéseknek;
b) (tovéibbi bizonyitvinyok a 90/539/EGK tandcsi irdnyelv 12., 13. és 14. cikkének megfelelGen).

Kelt -ben,

Aléfras

1 Pecsét ! )
| ! Név (nyomtatott betiivel)

Beosztis




5.MINTA
EUROPAI KOZOSSEG VAGOBAROMFI

1. Felads (teljes név és cim): EGESZSEGUGYI BIZONYTVANY

Szim EREDETI

2. Szdrmazési tagéllam:

3. Cimzett (teljes név és cim):

— kezdeti 4. ILLETEKES HATOSAG:
— végsé:
MEGJEGYZESEK: 5. ILLETEKES HATOSAG (HELYI SZINT):
a) Valamennyi baromfiszallitményhoz kiilon bizonyitvanyt kell csatolni.
b) A bizonyitviny eredetijének végig kell kisérnie a szdllitmédnyt a végs6 rendeltetési
helyig.
7. Aberakodis helye: 6. A szirmazasi telep vagy gazdasdg cime:

8. Szallitasi eszkoz:

9. A rendeltetési tagdllam: Végs6 rendeltetés: 10. A telep engedélyezési szdma (amennyiben létezik ilyen):

11. Baromfiféle:

12. Termelési cél:

13. A szidllitmany azonositasi adatai:

a) Abaromfiszama: b) Abaromfikozelitleges életkora:

14. T, alulirott hatésdgi dllatorvos, igazolom, hogy:

a) afentebb lefrt baromfik megfelelnek a 90/539/EGK tandcsi irdnyelv 10. cikkében foglalt rendelkezéseknek;
b) (tovéibbi bizonyitvinyok a 90/539/EGK tandcsi irdnyelv 12., 13. és 14. cikkének megfelelGen).

Kelt -ben,

Alafrds

Pecsét . "
Név (nyomtatott betiivel)

Beosztas




6. MINTA

EUROPAIKOZOSSEG SZARNYASVAD-ALLOMANY UTANPOTLASARA SZANT BAROMFI
1. Feladé (teljes név és cim): EGESZSEGUGYI BIZONYITVANY
Sz4m EREDETI

2. Szérmazdsi tagdllam:

3. Cimzett (teljes név és cim):

—  kezdeti; 4. ILLETEKES HATOSAG:
—  végs6:
MEGJEGYZESEK: 5. ILLETEKES HATOSAG (HELYI SZINT):

a)  Valamennyi baromfiszallitményhoz kiilon bizonyitvanyt kell csatolni.

b)  Abizonyitvany eredetijének végig kell kisérnie a szallitmdnyt a végss
rendeltetési helyig.

7. Aberakodis helye: 6. A szdrmazdsi telep vagy gazdasag cime:

8. Szdllitdsi eszkoz:

9. Arendeltetési tagdllam: 10. A telep engedélyezési szima (amennyiben létezik ilyen):

VégsG rendeltetés:

11. Baromfiféle:

12. Termelési cél:

13.  Aszéllitmany azonositdsi adatai:

a)  Abaromfi szdma: b) A szdrmazési dllomany azonositdsi ¢) A szdrnyasok kozelitSleges életkora:
adatai:

14.  En, alulirott hatésdgi dllatorvos, igazolom, hogy:

a) afentebb lefrt szdrnyasok megfelelnek a 90/539/EGK tandcsi irdnyelv 6., 9. és 15. cikkében foglalt rendelkezéseknek;
b) (tovabbibizonyitvinyok a 90/539/EGK tandcsi irdnyelv 12., 13. és 14. cikkének megfelelGen).

Kelt -ben,

TR - Algirds

Pecsét

Név (nyomtatott betfivel)

Beosztds
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V. MELLEKLET

BEJELENTESI KOTELEZETTSEG ALA TARTOZO BETEGSEGEK

Madadrinfluenza

Newcastle-betegség



